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Advertencias Importantes

Almacenamiento e instalacion en interiores:
Los instaladores deberan responsables por proteger el panel de control, solenoides,

y cajas electricas de lluvia, liquidos, construccion, y escombros y materiales de
paneles de yeso, polvo, y calor o frio extremo (Por encima de 90 grados farenheit y
debajo de 32 grados farenheit). Tal exposicion puede resultar en falla del equipo.

Previniendo el voltaje transitorio:
El cableado de control debe estar separado de conducto del cable de alimentacion.

(120VAC, 24VAC, 0 12VDC).

Caodigos y Experiencia:
Solo los plomeros y electricistas calificados y con licencia dentro de la jurisdiccion
gubernamental debe realizar esta instalacion y/o servicio de este equipo.

Todo AAD, fontaneria local, y codigos eléctricos nacionales debe ser seguidos.
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Montaje del Controlador de Utilidad (UtC)

Hay dos opciones de montaje del controlador de utilidad: Soportes de montaje empotrado o
soportes de la superficie. Dirigete a la seccion requerida para instrucciones de instalacion.

NOTA: Asegurese de guardar y
reinstalar la cubierta protectora de
carbon después de instalar el UtC
para proteger la unidad electronica
de dafnos durante el acabado de
paneles de yeso/pared.

Instalacion sobre el techo (Avance adelante para instalacion de montaje empotrado)
1. Retire la cubierta protectora de carton del UtC y guéardela para una reinstalacién posterior.
2. Nivelar y asegurar el UtC a la superficie usando los tornillos apropiados en las siguientes
ubicaciones
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Instalacion Emportrado (Recomendado)
1. Retire la cubierta protectora de cartén del UtC y guardela para una reinstalacion posterior.

Paneles de Yeso de 5/8”:
Paneles de Yeso de %2”:

Perno . i
L el recinto estd montado a ) ,
Prisionero —» .\ . Recinto estd montado al ras
1/8” de la pared terminada
. - Perno de la pared.
s del perno prisionero. —>
E prisionero r
I‘r‘
C D

<4— Perno Prisio

Cara del
Recinto del UtC |~

2. Poner el recinto del UtC al par del perno prisionero para dejar espacio libre en la pared. (Se
puede ajustar ligeramente después de instalar aflojando el tornillo de montaje que se muestra
en el siguiente paso, ajustando, y apretando).
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3. Nivelar y asegurar el recinto del UtC al perno prisionero usando los tornillos de montaje.
J

- Q\o/

Asegurese de que los tornillos de
montaje estén centrados para
permitir ajustes menores después de
instalar la placa de ajuste.

N

4. EI UtC debe tener un espacio de %" alredor del recinto cuando se instala la pared terminada
para acomodar el acabado metalico.
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%" brecha —>3 -
Entre el recinto del UtCy la pared terminada EI' UtC con el acabado metalico instalado

(después de terminar la pared)
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Instalacion de Conducto Eléctrico

Una contratista con licencia debe realizar este paso siguiendo los codigos y procedimientos
eléctricos

1. Eliminar los prepanzados (Knockouts) necesarios para el UtC. Ya sea de la configuracion derecha
0 izquierda.

PN

18@ 50’

C) SOLO 120VAC

Parte Superior .
] —
() ‘Q/G 7N aan
2 | Senales de Control
&/'—\ L a KF/,

=] o

SGEE

)
o
@ Sistema de Alarmas

vl

= L=

B

Izquierda Derecha

Se recomienda instalar todo el cableado de control en un conducto separado de la siguiente manera:

Cables que pueden ir en el mismo conducto
Salidas (24 VAC) Cableado de control de solenoide de gas
Cableado de control de solenoide de
agua
Cableado de control de tomacorrientes
Cableado de control de extractor de
aire
Cableado de control de Baliza
Entradas (24 VAC) EMS/BMS (SGEE/SGE)
Boton(es) de Panico
Ducha de Emergencia
Debe estar en un conducto separado | Alarma
Si no se utiliza ningun conducto, separan las sefiales de control entre si tanto como sea posible
para evitar tensiones transitorias o inducidas (2 pulgadas minimo)

Se deben usar tubos metalicos eléctricos (TME) para separar estas sefiales de control de los 120VAC
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ISIMET Controlador de Utilidad (UtC)

Ejemplo de Instalacion

Una nota:
El cableado de control debe ser un cableado blindado minimo de 18/4 (1I8AWG con 4 conductores).

[ SGEE

Boton de pénico
Baliza de monitoreo
Ducha de emergencias

(=

120VAC circuitos controlados eléctricamente

al Panel Eléctrico

Series-E
Extractor de aire Alarma de edificio
. J i
T //
ﬁ . Cableado de control -~ ‘E‘
Baliza de —desde/al UtC | -
3 Sensor de gas
mom.toreo combustible
(Opcional) (Opcional)
5 Hi, %G\%
Sl oy
Boton de [ M d
- onitor de
. panico Controlador
Series-E remoto de Utilidad ducha de :
(Opcional) adicional (ULC) emerg‘encms Sen.es—S
(Opcional) (Opcional) (Opcional)

Instalacion de tuberia de agua y gas

Un plomero y/o un instalador de tuberias con licencias deben realizar este paso siguiendo los cédigos y
procedimientos locales

1. EI UtC produce 24VAC para ser utilizado por los solenoides con una clasificacion de masa de
90VA. Los relés deben usarse si los solenoides deben usar cualquier otro voltaje.

2. Asegurese de que el gabinete del solenoide esté instalado en una ubicacién realmente accesible.

Se recomienda lavar las tuberias para evitar fugas o bloqueos

4. Instale la tuberia para calor y frio usando la orientacion correcta siguiendo el flujo indicado en los
solenoides

5. Instale la tuberia para gas usando el didmetro de tuberia apropiado y siguiendo todos los cédigos
nacionales y locales

w
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Cableado del UtC

El UtC utiliza 24VAC como estandar. Todas las salidas del circuito son 24VVAC.
Precaucion: jNo se conecte a nada que no utilice 24VAC a menos que se use un relé!

24VAC Solenoides normalmente cerrados (NC) se utilizan para evitar la operacion
durante la pérdida de energia

e Utilizar SOLO con productos aprobados de ISMET
e Apague el interruptor de servicio ANTES de cualquier conexion de cables
e #18 AWG se debe usar cable blindado para todo el cableado de control

. -
e Todo el blindaje debe estar conectado a = de panel de control del UtC
e Retire y guarde todos los revestimientos protectores para reinstalarlos después del

cableado
Gas

@ UtC Control Panel Pressure

INPUTS Transmitter

] g 2=
Panic  Fuel LA Fire Emergency EMS > 3 £%

Button(s) Gas Controller Alarm  Shower /BMS S oz g2

Sensor Monitor o © g

FGS g

Fes) 0

Monitoring  Panic LA A1 J1 P1 A2

Beacon OQutput Output Output  Input  Output Output
Output

24 VAC
AC-COMMON
12 VAC
Key-Out

E=Dle=r|r=rlz=x|z=x

Circuit Circuit #4 Circuit #3 Circuit #2 Circuit #1 H

h I

Mirar las definiciones de terminales del panel de control en el apéndice

Nota: La polaridad no importa para el cableado de control a menos que se indique explicitamente
en este conjunto de instrucciones
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HuliwiContiollel

O O O O
0m 0D 0m 01

=l ||E

BNk Gelt GBI Gl

1 2 5 440

Emergency (O GesLeakbeecisd
() Gas Pressure Test Failed

Sarvics

waw. nimet.com

Nota: El panel de la puerta tiene los circuitos etiquetados de izquierda a derecha, mientras que el
panel de control interno tiene los circuitos etiquetados de derecha a izquierda

ISIAET  UKC Control Panel rare
INPUTE Toonamiler

8
A §
0T 10 0 (0 f7 [1 [0 17 11 1 111 I 11 1
B S B A B )
-u--r--r--r--r--r--u-'Qggé
Monliodeg Pomic LA Alem N1 n AR > -~
Seccon Owipwl Ouipwl Ouipw -1 o
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Series-S (Solenoides independientes de gas y/o agua)
Panel de Control del UiC

b,
W ULC Control Panel Prevmre

Transmitior

e g
o Emergancy EMS e
Bulmnlna Gna CnnImH Alarm ’w Y MS 2 K EE
mlu 13
(rcs] Ly

Monitoring Panic LA
Beacon Output  Qutput Olpul \npul D\Ap( Otpu\

s s§y3
PR
B

Circuit #5 Circuit #4 Circuit #3 Circuit #2 Circuit #1

| . | Terminal de Series-$

Agua Caliente

Aqua Fria

Gas

Cableado de Series-S

Usar dos 18/4 AWG cableados de control para conectar a los terminales de Series-S como se muestra arriba. Se
recomienda utilizar etiquetas de cable para etiquetar cada cable a medida que se ejecutan.

Panel de Control del UtC

@ utc Contral Panel Pretaure

Transmitter

Pa el o Emergency ENS
Button(s) Gus Contator A Shaver”? M3

onitor
FGS)

12vDC)
GR
Transmitter
Input

svCC

Haga coincidir el
solenoide con el nimero
de circuito correcto

E]
=
sox
2
< s
b
< =
S
>
S

|

Monitoring Panic L P1 5
Eaaw‘n Output  Output Oulpul mpul Output Oulput g% g 3
ol :
ag e

<

| )| e ) | e | P4

Circuit #5 Circuit #4 Circuit #3 Circuit #2 Circuit #1 \Y
o

2VAC 4 2AVAC 4 20VAC 4 20VAC 4 c
[igeal  [Goadl  [Fakdl R G

Solenoide de
SOLO 24VAC

I

Cableado de solenoide independiente
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Series-E (Contactor Eléctrico de 24VAC)

Panel de Control del UtC

.
G
<es» UtC Co%g’gﬁ Panel P

Transmitt

SOte oo o e

Panic Fuel LA Fire Emergency EMS > 2 E 3

Button(s) Gas Controller Alarm Shower /BMS ez 82
ensor Monitor Qo - 8

(FGS) &) L

e

° | Haga coincidir el
| /contactor eléctrico con el
: numero de circuito

[
Mé)niloring Panic LA Al J1 P1 A2 o § P
eacon  Output OQutput Output  Input  Output Qutput =
Dot i utpuf utpu! npu utput  Qutpul £ S £ 3

&9 2E t

3 correcto
|F|E:§xznlln|€:sml [35&2{' Fuse] X0 ,L-‘ml
Circuit #5 Circuit #4 /Circuil#a Circuit #2 Circuit #1 . . . |

Series-E
o |e

Bl /

[e][e][e][e][e][e]

A [O]

0O
jE
[+]
(=]
o]
(]
B

Relé de 24VAC

Contactor Eléctrico
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Series-E (Control del Extractor de Aire)

Panel de Control del UtC

4
&EID> UIC Control Panel Pressure

el

Panic Fuel LA Fire Emergency EMS
Button(s) G Controller Alarm  Shower /BMS

Monitor Q
(FGS) 3]
3

GROUND
_ Transmitter
O Input

Tt e

Mémlmring Panic P1 A2 . é o 3
eacon OutpulOtplOtpl IpT. Qutput Output o]
Output B 2 E=4
I9o &2

Q

<

e e e 0 R )

Circuit #5 Circuit #4 it #3 Circuit #2 Circuit #1

e——
24VAC 4

=g

Extractor de Aire

—

Tierra
Neutral—{
Carga—

Relé de
RIBMN24S

e

BE

(Series-E)

L]

]

Linea

Al Panel de Servicio Eléctrico
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Cableado adicional de la Series-E (Contactor opcional Eaton)

Conecta hasta (12) 120VAC circuitos a la Serie- E. Estos circuitos seran controlados por el UtC

e} Cableado de Control
@) Eléctrico de 24VAC o

}o Relé de RIBMN24C o

Linea  Carga—
Cobre #14 a #8 AWG
Per maximo: 35 pulgadas-libras

B S B | NS TORINS
Sonssnsnsnsnnnn . g é :ICEIO O
ldo o
do o
!Extractorde é g jC:):IO O
‘1:’1rede24VAC :Idlo o
SRR
I e
2O ) |7
) S g
o
A1 P5
Eﬁ':fﬁﬁaﬁaj\dﬁe Linea de 120 VACJ
ol O Neutral O

Tierra

Nota: Las lineas discontinuas indican conexiones pre hechas.
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Cableado adicional de la Series- E (Contactor opcional Square-D)

Control de Voltaje de 24VAC

[ ‘e
,.zmz :
oo gl B 5 |

o L@ il

\x @4}

Campo provisto de linea de 120VAC Campo provisto 120VAC NEUTRAL

15

Rev 100-0120



Especificaciones de Relé de ISIMET

Nota: RIBMN24S tiene 2 terminales de salida mientras RIBMN24C tiene 3

terminales de salida.

RIBMN24C

Panel de Control del UtC

Eléctrico (Circuito #3)
Eléctrico (Circuito #3)

Salida de Relé de Series- E RIBMN24C
Pin 1
Pin 2
Pin 3

RIBMN24S

Panel de Control del UtC

Circuito de repuesto (Circuito #5)

Circuito de repuesto (Circuito #5)

Salida de Relé de Series-E RIBMN24S
Pin 1
Pin 2

Calificaciones de Contacto:

15A Uso General @ 125 VAC
10A Uso General @ 277 VAC
% HP @ 125 VAC
1 HP @ 250 VAC
YaHP @ 277 VAC

Rev 100-0120

Relé de Series- E

RIBMN24C (Pin 1) Entrada
RIBMN24C (Pin 2) Entrada

Contactor Eléctrico de Series-E

Preconectado
Preconectado

Preconectado

Relé de Series- E

RIBMN24S (Pin 1) Entrada
RIBMN24S (Pin 2) Entrada

Contactor Eléctrico de Series-E

LINEA del extractor de aire

CARGA del extractor de aire
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Boton(es) de Panico

(\
&> UtC Control Panel .
INPUTS Tr;r:::’l‘i‘";euf

G

Fuel LA Fire Emergency EMS
s) Gas Controller Alarm  Shower /BMS
Sensor Monitor
(FGS)

L

dhitorg  Panic LA Al J P1 A2

p Output Output Output  Input  Output Output &
Quipy =
3
&

C-COMMON— (BT

] | ] ] ]

Circhit #5 Circuit #4 Circuit #3 Circuit #2 Circuit #1
- i [W—_— [R—— [e—m— [—— .
Hc 4 29VAC 4 24VAC 4 24VAC 4 24VAC 4
T S e Sars T S [T

|

e

OhE's i) 11 [T w000
Botones Adicionales
Boton de Panico (Opcional)

Se pueden conectar varios botones de panico al UtC en paralelo siempre que estén botones de panico de
emergencias que abiertan normalmente

Panel de Control del UtC Panic Button
Boton(es) de Panico BOTON DE PANICO (Pin 1)
Boton(es) de Panico BOTON DE PANICO (Pin 2)

Boton(es) de Panico Adicionales

Botdn de Panico 1 Botdn de Panico 2
BOTON DE PANICO 1 (Pin 1) BOTON DE PANICO 2 (Pin 1)
BOTON DE PANICO 1 (Pin 2) BOTON DE PANICO 2 (Pin 2)

Nota: Botones de panico adicionales simplemente se ejecutan en paralelo. Prueba cada botén periédicamente para garantizar la
funcionalidad adecuada.
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Sensor de Gas Combustible (Opcional)

Sensor de Gas Combustible

Panel de Control del UtC (Fuel Gas Sensor - FGS)

<S> UtC Control Panel Préssure
INPUTS Transmitter / K T - I:] PAN 4986 V4
= . |Euo' ° 8
3 i Model #
T T 5 52 cmm\ﬂ .‘.,E .
Panic |Fuel LA  Fire Emergency EMS S 5 £y L - i
Button(s) |Gas Controller Alarm  Shower  /BMS - §E cm EEG TestLanels
ensor Monitor o @8 [HH
FGE) g ¥ E £
(o] ¥ o 6 £ FO2
{1}

iy LED4 RED Mgy NN

i) 'MRHW
LEp: == T
[ []E @
Jrm ore B RN El
9@ | = rusel 2 mmu I!GI
Monitoring Panid LA A1 M Pl A2 s —I= “‘" |I| E

Beacon qutpu! Outpul Output Input  Output Output § F 3 oy fo ‘
ouput " . put e pa QU £ 2 £ 0 ] 'é'.' n
b1 e 0 [ [N ] cn;'
4 =m e [ —
;: : o _[}m ."..\C'
a2 \
2 e e ) 0 | | LRI el e
u . ~
Circuit #5 | Circuit#4  Circuit #3  Circuit #2 irchit #1 -Do [@ HE Heeoeoeoe
]
L] .
(2] . O P U5 e e e e e e

e—m e—— e—— pe—— o —
24VAC |y | 24VAC 4 24VAC 4 24VAC 4 HVAC 4
Door Switch] Do Swiich] Doue Switch | ‘i\nr n‘mnhl

12VAC
Comun-AC

Panel de Control del UtC Sensor de Gas Combustible
Sensor de Gas Combustible (FGS) CON1 (Pin 6)
Sensor de Gas Combustible (FGS) CON1 (Pin 5)
COMUN-AC CONL1 (Pin 3)

12VAC CONL (Pin 2)
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Monitor de ducha de emergencia (Opcional)

Panel de Control del UtC Panel de Ducha
i <EE» Utc Con::t;;ﬁ.;Pane! Trar;:%‘tr de Emel‘gellCia
il - ﬁ

Button(s) Gas Controller Alarm  $hower  /BMS
Sensor onifr

+VCC (12VDC)

GROUNE

_ Transmitter
) Input

HIH
G
Monitoring Panic LA At J P1 A2 F5]

Beacon OQutput OQutput Output |npufl Output Output ¥
Qutput

12VAC —
Key-Out  —

[oee] o] [ o] [ [

Circuit #5 Circuit #4 Cirguit 3 Circuit #2 Circuit #1

E IE ’ .
pu— p——
Z4VAC 4

cony [(H LI LI L]
Y e e L)

e T W e
DlE=iGhH o
po= am =t

LE@!EP,:’SL BT s e

1
icl i

[E—— [I——
24VAC 3 24VAC ¢ 24

24VAC " &
=1 5 — -
cONZ .

* Pﬂlﬂlﬂé . r: :: i *

Monitor de Ducha de Emergencia

Nota: Después de instalar el interruptor de flujo directamente aguas arriba de la ducha de
emergencia, el cableado del interruptor de flujo debe estar en los ojales de goma de la caja
de conexiones y conectarse como se muestra

Panel de Control del UtC Monitor de ducha de Emergencia
Monitor de ducha de Emergencia CON4 (Pin 1)
Monitor de ducha de Emergencia CON4 (Pin 2)
Entrada del interruptor de flujo (negro) CON1 (Pin 1)
Entrada del interruptor de flujo (blanco) CONL1 (Pin 2)
Fuera 24VAC CON1 (Pin 3)
COMUN CON1 (Pin 4)

19
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Baliza de Monitoreo (Opcional)

Panel de Control del UtC

Mgnitofing Panic
saor‘l Qutput

<S> UtC Control Panel Préssure
INPUTS Transmitter

e e e e e T 23
Panic  Fuel LA Fire Emergency EMS s 2 s
Button(s) Gas Controller Alarm  Shower /BMS B =4 8?
Sensor Monitor o @8

(FGS) g =
z o}

[

LA Al 3 P1 A2 -
Qutput  Output  Input  Output Output g a
= 3

)
- %

24 VAC
COMMON—

AC-

s e e e | )

Cirguit #5

Circuit #4 Circuit #3 Circuit #2 Circuit #1 ,—|
[——

Baliza de Monitoreo
de Emergencia

Panel de Control del UtC

Baliza de Monitoreo

Baliza de Monitoreo

Rev 100-0120

Baliza de Monitoreo de Emergencia
Negro

Blanco
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Transmisor de Presion de Gas(Opcional)

| Panel de Control del UtC
<= UtC Control Panel 'rrpa'.%?f@r .

oo o o e e
Panic  Fuel LA Fire Emergency EMS

Button(s) Gas Controller Alarm  Shower /BMS
Monitor

Monitoring Panic LA A1 a P1 A2
Beacon OQutput OQutput Output Input Output Output
Qutput

i i | e | B 1B

Circuit #5  Circuit#4  Circuit #3  Circuit #2

TZ VAT

28VAC 4 24VAC 4 24VAC 4 20VAC 4

WARNING!
120 VAC

Transmisor de

Presion de Gas
(Series-S)

Salida de 4-20mA—

Tierra— 1
+VCC (12vDCQC)

ADVERTENCIA: El transmisor de presion de gas no puede manejar presiones

superiores a 45 psi

Panel de Control del UtC

Sensor de Presion

+VCC (12VDC)
Tierra (GROUND)

Transmisor de Presion (PT Input)

Rev 100-0120

+VCC (12VDC)
Tierra

4-20mA Salida
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Alarma de Incendio del edificio (Opcional)

Entrada de contacto seco. La configuracion predeterminada deshabilita todas las
utilidades siempre que haya una sefial de alarma. Las utilidades se pueden reactivar una vez que
la sefnal de alarma se desactiva y vuelve a encender el UtC.

ISIEr  UKC Contrgl Fanel = I
‘EllE|=||=|l=l=!!5‘5!l§l!=ll=ll=l - 'ﬁ%ﬁ -
e N Gl 553
Pk Rl LA Ao Em B z 3
mi G e s S OE L
- L
|\':|1 Q\A\H\H\%\A\A\%\\Qgﬁg\ IT H':\(|>:||\>:|(|>:\|H
R | | B A v
%%%%%%%gugé
Honiating Panic L& Al £ L i} > % > ~ <
Toozon Ouipn) Onigt Gutpel E
|[m§|:|sm}|[ @ ]‘ Lq:um ruce[ oo [usl:sxzu]
Elseiic HEC Woter e
AT L WG & AC & MVAC = UG &

Ver la configuracion de Hardware (Puentes)

Sistema de gestion energética del edificio-EMS/BMS

(Opcional)

Entrada de contacto seco. ElI mismo sistema EMS, gque se encuentra en muchas instalaciones
publicas, que active el sistema de calefaccion y refrigeracion, proporcionara un mayor grado de autoridad
para activar el controlador de utilidad. El controlador de la utilidad solo funcionara cuando el EMS esté
activo (O inactivo con un cambio de programacién) y el controlador haya sido activado.

ISIMET  UHC Control Panel
INPUTS.

B

GROUND-

+YCC {12 VDO

Fgprmitior ot

g
B
§5 -

!
i
i

{§

H

=

J[_
E =

HVACH

AC-COMMON:

=

/

12VACH

e e ] e

HIRE Wt

Fid FE e e

mvac é ZAVAC J— 2«

4— mwm

I

T
zWAc -
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Ajustes de Configuracion de Hardware (Puentes)

El UtC debe configurarse correctamente con una entrada de 24VVAC. El valor predeterminado es contactos libres de
voltaje (contacto seco) para todas las entradas. Esta seccién se puede omitir a menos que use entradas de 24VAC.

Eea |§| E:e;
| |

.- °-

o0 ol LW

IEI] Ha .

2

g po4a] m EE CKTO2 [m] ] m| g [mwmzx

b B R g SRR B RAEEe)
ReS K06 EEShS

H]

1 ”?]1-....'
L
Sryzam  CONOS

=
] &
2
[l

--RI‘M QIEs

€01 C38 C40

-
o

g- L}

ALARM_IN EMS1

Ajusta la Entrada de alarma de Ajusta la Entrada de EMS/BMS

incendio del edificio

e 24VVAC 0 24VDC seiial de entrada:

. . Opciones y métodos de instalacion
o Puente sencillo

e Sin sefial de entrada eléctrica (contacto seco) sefial:
o Defecto: 2 Puentes 7
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Poder de conexiéon al UtC

1. Apague el interruptor que suministra 120VAC al UtC
2. Apague el interruptor de incendié en el panel de control del UtC
3. Retire la cubierta de 120V del panel de control del UtC
4. Conecta los siguientes cables:
a. Verde: Tierra
b. Blanco: neutral
c. Negro: 120VAC
Reemplace la cubierta del UtC
6. NO ENCIENDA LA ELECTRICA HASTA COMPLETAR EL PROCEDIMIENTO DE
ENCENDIDO.

o

Reinstale la cubierta protectora de carton para proteger el UtC mientras las paredes estan
terminadas

DETENER:

Espere hasta que las paredes esten terminadas antes de continuar

Rev 100-0120

24



Instalacion del UtC y la placa de acabado del
Series- S (Montaje empotrado solamente)

1. Deslice la placa de ajuste sobre el gabinete

2. Alinear los orificios en el gabinete con los orificios superior e inferior en la moldura de la puerta
3. Inserte cuatro (4) #6-32 tornillos a través de la moldura y apriételos en el gabinete

Instalar cubiertas

1. Instale las cubiertas de acero inoxidable incluidas para el sensor de gas combustible, los botones
de pénico, el monitor de ducha de emergencia, y la baliza de monitoreo de emergencia

2. Instale la cubierta de Series-E (caja de contactor eléctrico)

3. Instale la puerta de Series- S (Caja de solenoide) y asegurese de que esté bloqueado

25
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Instale el Panel de la Puerta del UtC

Paso 2

- =" Deslice el pasador de la bisagra
[ﬁ/ superior sobre el poste de la bisagra
fija en la parte superior de la puerta

i

0

Coloque la puerta en anguto de 90 a 100

grados.
Paso 4
Con la bisagra inferior alineada, gire la
palanca del pasador de la bisagra para
‘ bloquear la bisagra en su posicion
iy |
=
i
Sy
F
| C— .
— |~
L
Paso 3 Gire la bisagra de resorte y presione hacia arriba para insertar
la puerta
26
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Especificaciones del fusible del UtC

Utilizado en: Etiqueta Tamafio
Transformador de 4A Fusible 1 5x20 mm
- 6A
Solo toque central Fusible 2 5x20 mm
(12VACQC)
Panel de Control de TODO 5x 20 mm

utC

Descripcién

5A-6A Actuacion-Lento

5A Actuacién- Lento

2A Actuacion- Répida

NOTA: El fusible 2 solo se usa con 12VAC. Los fusibles del panel de control son todos fusibles de accion rapida
2A. Protegen el lado primario del transformador, asi como todas las salidas del circuito. Si uno de estos se ha

fundido, verifique la causa del problema y corrijalo antes de reemplazar estos fusibles.

Sensor de Gas Combustible

Boton(es) de Panico

Salida de Panico—

Salida de
Monitoreo de Salida de Eiahza

Output

—Sensor de Gas Combustible
Alarma de Incendios

Salida de A1 Entrada de J1
LA Sallda de P1
Sahda de A2
:L |

Momtormg Panic
Beacon Qutput

1

Circuito #4

Circuito #5—
CircLit #5

| E— 1
24VAC 4

—Monitor de Ducha de Emergencia

—Sistema de Gestion Energética
£
tC Cantrol Panel Prgsas?.ureo——Transmmor de
INPUTS Transmitter
Presion de Gas
- - - _
‘ l‘l _ l—] l—] Q e 8
Panic  Fuel LA Fire Emergency EMS > 3 E2
Button(s) Gas Controller Alarm  Shower /BMS S oz 82
Sensor Monitor o @9 s
(FGS) 3] F
B

Comun-AC

Al it 5 Sacar la Llave
Out ut Output Input Out ut Out ot 2= 2 3
p p npu P p < g < C>).
& § a8
Circuito #3
Circuito #2
i Circuito #1
Circuit #4 Circuit #3 Circuit #2 Circuit #1
| — 1 | I— 1 | I— 1 | I— I
24VAC 4 24VAC 4 24VAC 4 24VA
Door Switch Door Switch Door Switch Door Switch
||:||:| l| ||:||:| |:|| ||:|l|:||:|| | 0 |
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Definiciones de Terminales del Panel de Control

-#: Tierra (GROUND)

No debe confundirse con el SUELO. Esto SOLO debe usarse para conectar todo el blindaje de
cables del cableado 18AWG/4 de control
Gas (Circuito #1):

24VAC salida para el primer circuito. Controlado por el interruptor 1(tipicamente gas) en el panel
de la puerta del UtC. El circuito 1 debe estar conectado a estos terminales, el escudo debe estar conectado
a tierra.

Agua Calienta y Fria (Circuito #2):

24V AC salida para el Segundo circuito. Controlado por el interruptor 2 (tipicamente agua) en el
panel de la puerta del UtC. El circuito 2 debe estar conectado a estos terminales, el escudo debe estar
conectado a tierra

Eléctrico (Circuito #3):

24VAC salida para el tercero circuito. Controlado por el interruptor 3 (tipicamente eléctrico) en el
panel de la puerta del UtC. Circuito 3 debe estar conectado a estos terminales, el escudo debe estar
conectado a tierra.
Extractor de Aire (Circuito #4):

24VAC salida para el cuarto circuito. Controlado por el interruptor 4 (tipicamente el extractor de
aire) en el panel de la puerta del UtC. Circuito 4 debe estar conectado a estos terminales, el escudo debe
estar conectado a tierra.
Circuito de Repuesto (Circuito #5):

24V AC salida para el quinto circuito. Controlado de forma remota. Circuito 5 debe estar
conectado a estos terminales, el escudo debe estar conectado a tierra
Botdn(es) de Panico (Panic Button(s)):

Conectarse a botones de panico normalmente abiertos (NA). Haré que el controlador de la
utilidad entre en modo de panico y desactive las utilidades.
Sensor de Gas Combustible (Fuel Gas Sensor - FGS):

Conectarse al sensor de gas combustible de ISIMET.
Controlador de aplicacion limitada (LAvV2):

Conectarse al controlador de aplicacién limitada de ISIMET.
Alarma de Incendios:

Conectarse a la alarma de incendios del edificio. Desactivara el controlador de utilidades.
Configurable contacto seco 0 24VAC entrada. Valor predeterminado es contacto seco.
Monitor de ducha de emergencia:

Conectarse al monitor de ducha de emergencia de ISMET. También se puede usar como una
entrada secundaria de panico.
SGE/SGEE (EMS/BMS):

Entrada del sistema de gestién de energia (SGE) o Sistema de gestion energética del edificio
(SGEE).
Transmisor de presion de gas
+VCC (12VvDC):

12VDC salida del transmisor de presion de gas.
SUELO:

No debe confundirse con "= . Esto solo debe usarse para conectar el cable de tierra del transmisor
de presion de gas. Esta es una tierra aislada y no debe conectarse de ninguna manera a tierra.
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Entrada del Transmisor:
Entrada del transmisor de presion de gas.

DIVERSO
Monitoreo de Salida de Baliza:

Conectarse esta salida a la baliza de monitoreo de ISMET 24VAC.
Salida de Panico:

Salida de contacto seco cuando el controlador de la utilidad esta en panico
Salida en AL:

Salida de contacto seco para el controlar de AL.
Salida de Al:

24VAC Salida configurable tipicamente utilizada para alarma. Puede configurarse y conectarse a
servicios eléctricos para permanecer encendi6 hasta que active la alarma o el panico. NO SE conecte a
menos que ISIMET lo indique especificamente.
Entrada de J1:

Entrada del controlador de AL configurable entre contacto seco 0 24VAC. NO SE conecte a
menos que ISIMET lo indigue especificamente.
Salida de P1:

24VAC Salida de panico. NO SE conecte a menos que ISIMET lo indique especificamente.
Salida de A2/P2:

24VAC salida configurable desde la configuracion de campo de la UtC. El uso predeterminado es
que se conecte un contactor eléctrico para los circuitos que permanence en todo momento. Esperados por
panico o alarma.
24VAC:

24VAC salida entre esta conexion y AC comun. NO SE conecte a menos que ISIMET lo indique
especificamente.
COMUN- AC:

NO SE conecte a menos que ISIMET lo indique especificamente.
12VAC:

12VAC salida entre esta conexion y AC- comun. NO SE conecte a menos que ISIMET lo indique
especificamente.

Salida de llave:
24VAC salida entre esta conexion y 24VVAC cuando esta tecla esté activada. NO SE conecta a

menos que ISIMET lo indique especificamente
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